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V jedno popoludnie, ked sa hojddme s Kallem na nasej podomdacky
vyrobenej hojdacke, poviem mu, ze idem navstivit dedka. U dedka
dostanem tortu. V ten deft ma totiZ narodeniny.

- A eSte mi da aj piat kordn, pochvalim sa Kallemu.

- Tebe dedko déava peniaze, ked ma narodeniny? za¢uduje sa Kalle.
— Ano, prikyvnem. - Dostanem peniaze vzdy, ked sa stretneme.

— Také ¢osi. To musi byt velmi dobry dedko, zamysli sa Kalle.

- Ved aj je, prikyvnem. — A ja mu za to ddm velku cigaru.




Vtedy sa Kalle tuZobne zadiva k oblohe.
- TieZ by som velmi chcel dedka, za-
mrmle. - Co taki dedkovia vlastne robia?

- Hm, navaria ti hortcu ¢okoladu. A je-
dia prasacie paprcky, vysvetlim mu.
— Teraz zartujes, v§ak? zasmeje sa Kalle.

— Ani nahodou, ubezpec¢im ho. - Prasacie papréky v hus-
penine. A niekedy ta zoberti na more a lovia s tebou ryby.

- Preco ja nemdm dedka? za¢uduje sa Kalle.

- Neviem, odvetim. - Ale isto viem, kde by si ho mohol zohnat.
- Kde? spyta sa rychlo Kalle.

- Zajtra uvidis, prislibim mu. - Lebo teraz si musim ist ucesat
vlasy a obliect bielu koselu.

Ked zosko¢im z hojdacky, Kalle tvrdo dopadne na zem a narazi
si bradu.




Na druhy den vezmem Kalleho so sebou.
Poumyval sa. Bradu si prelepil ¢erstvym leukoplastom, v ruke
drzi kvet, ¢o odtrhol v zahrade u Gustavssona.

— Vyzeram dobre? chce vediet.

Prikyvnem. Mélokedy ho ¢lovek vidi takého vyparddeného.
Prejdeme okolo pekarne, odkial rozvoniava cerstvé pecivo, aj cez
Cistinku v lese, kde v korunach stromov stebocu vtaky. Prebeh-
neme popred kaplnku, kde sa na slnku leskni pohrebné vozy.

A uz sme takmer v cieli.

— Tam, ukdZem mu. - Tam si ndjdi dedka. Byva tam kopa
starych panov.

Namierim prst na starobinec.
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Kracame po tmavej chodbe s obrazmi na stenach. Prej-
deme az k pootvorenym dveram celkom na jej konci.

~ Pozrime sa dnu, zasepkam Kallemu.

Pri stole sedi nejaky dedo v trakoch a vyklad4 si karty.
- Toto by mohol byt on! zasepkdm Kallemu do &erve-
ného ucha. - Vyzera poriadne staro!

- Mozno éno, prikyvne Kalle, ked ho chvilu sleduje.

- Ale uz som si to rozmyslel.
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- Uz nesmie$ ctivnut, zavrtim hlavou. - Teraz sa s nim mu-
si§ ist zozndmit.

Kalle posltchne.

- Dobry den! pozdravi. - Dedko, mate rad prasacie paprcky?
- Co? Coze? nechape dedko a zvrtne sa k nam. Teraz vidiet,
7e m4 tieZ prelepent bradu. — Ci jem prasacie paprcky? Nie,
hram karty sam so sebou. Ale kto si ty?

- Volam sa Karl, predstavi sa Kalle. - A prisiel som vas
navstivit. Priniesol som vam kvet.




UkdZze mu kvetinu, ¢o doteraz ukryval za chrbtom. Je 7It4 a zda
sa, Ze jej je dost teplo.

— Aké milé, potesi sa dedko. — Ved podte dalej, sadnite si.
Vojdeme, Kalle mu podé kvet.

- Nech sa paci, dedko moj!

Dedko sa pozera chvilu na kvetinu, potom na Kalleho.
Zamyslene sa poskrabe v bielych riedkych vlasoch.

- Coze? nechape. - Ja som tvoj dedko?

- Ano, zasmeje sa Kalle. - A teraz som za tebou prisiel. Nemo-
hol som prist skor.

Vtedy dedko objime Kalleho.

- Neuveritelné, ako si vyrastol, za¢uduje sa a pretrie si hankami
oci. — Kolko mas rokov?

— Sedem, vysvetli mu Kalle.

- Sedem, také Cosi... , vzdychne si dedko. - Ja si tu tak sedim

a pripaddm si osamely a zrazu sa zjavis ty.

- To éno, prikyvne Kalle.

— Ale kto je toto? kyvne dedko ku mne. - Azda nie som aj tvoj
dedko?

Kalle sa zasmeje tak, az ¢lovek vidi, Ze m4 vyrazené predné zuby.
- Nie, nie, chichoce sa. — To je Ulf a on uz dedka ma.

- Ja som Nils, podd mi dedko ruku.

Potom ndm ukaze svoju izbu.

Mé tam fotografiu Zeny s velkymi o¢ami, v klobiiku. Na stene
mu visia zlaté hodiny, na okne je vypchaty vtdk, na stole zasa
sedi drevena soska losa.
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Kaviaren v starobinci je plna starych tiet a ujov.

Usrkdvame si z ¢okolady a prezuvame sladké pecivo, ja
rozpravam o svojom dedkovi a jeho narodeninach, az kym
novy dedko nezoberie Kalleho na ruky a nevylozi ho na stol.
Poklepe drevenou lyZicou po obruse a vSetci zrazu stichnu.
- TOTO JE MOJE VNUCA! zakri¢f hrdo. - VOLA SA
KARL A DNES MI DAROVAL KVETINU.

Kalle je cerveny ako servitka. A ked zlezie zo stola, podide

k nemu teta, ktord sa vola Tora, a pozorne si ho obzrie.

— Ach, Nils, ako sa len podobdte! vydychne.

- Ano, obaja médme na brade leukoplast, prikyvne Kalle.
Teta ho uz-uz chce pohladkat po hlave, ked ju dedko odstr¢i
palickou.

- To je moje vnuca! zasy¢i. - Ruky pre¢!
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Napokon sa vratime do dedkovej izby a Kalle mu poda ruku.
- Tak, zbohom, dedko, rozlu¢i sa. - Bolo ndm tu paradne!

~ Ano, naviteva ¢loveka potesi, suhlasi Nils.

Ked odchadzame, stoji vo dverdch a hladi za nami.

Kalle vtedy zastane.

- Dedko, ale ved sme na nieco zabudli, pleskne sa po ¢ele.

- Aha, a na ¢o? nechédpe dedko.

- Predsa, ked vnuca stretne svojho dedka, zvykne dostat peniaze.
Uffe dostane vzdy.

- Kolko dostava Uffe? spyta sa dedko.

- Niekedy dve koruny, myknem plecom. - A pri vynimo¢nych
prilezitostiach aj pat.

- Tak dnes dostanes pit, prikyvne dedko a vylovi z vrecka
penazenku.
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Kalle je so svojim novym dedkom nédramne spokojny. Celt cestu
domov radostne poskakuje a vyhadzuje si mincu vysoko do vzdu-
chu.

A na druhy den tam chce ist zas, hoci préi tak, Ze sme celi premo-
ceni.

Aj dedko vyzera byt spokojny s Kallem.

Ked prideme, dlho mu susi vlasy.

- UZ som si myslel, Ze sa mi to vSetko len snivalo, usmieva sa.
Vtedy ho Kalle ustipne do nohy, aby dedko videl, Ze nespi. Potom
hrdme karty. Po¢tivame, ako na okno bubnuje d4zd, a divame sa
na fotografiu tety s velkymi ocami.

- To bola moja Zena, vysvetli ném dedko. - Pozvem vas na ¢okola-
du?

— Neviem, odveti Kalle. - Uffe chodi s dedkom na ryby.

- Aha, tak, vzdychne si dedko.

Odlozi fotografiu svojej Zeny. Potom sa chvilu diva na dazdové
kvapky stekajtice po okne.

- To ja nemo6zem, povie potichu. Nesmiem chodit tak daleko. Stra-
til by som sa. A vobec netusim, kde je tu more.

— Ni¢ sa nedeje, poviem rychlo. - Aj tak st ryby, ¢o ulovime, vzdy
celkom mali¢ké. :

— A sladkosti mame ovela radsej, prid4 sa Kalle.
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Vyrazime na ¢okoladu. Teta Tora hladkd dedka po
prelepenej brade a ukradomky ustipne Kalleho do lica.
Pri odchode dostane Kalle od dedka dve koruny.



- Skoda tych ryb, vzdychne si dedko. - Ale vymyslim nie¢o iné.
- Co také? spyta sa Kalle.
- To sa este nevie, mykne plecom dedko.

Prejde niekolko tyzdnov, kym na to pride.

Ale jedného dna, ked prideme do jeho izby, ndjdeme ho sediet

v jesennom plasti.

- Chlapci moji, ide sa von! ozndmi ndm radostne.

Musime mu pomoct zaviazat si $nirky na topankach. A Kalle mu

vezme zbaleny kufrik.

Vyjdeme do parku. Tam zostane stat a zmuri o¢i do slnka nad

vysokym kominom.

— Takmer som uz zabudol, aké to je, povie potichu. (‘: Vi,
- Co? nechépe Kalle.

- Pocujete vtaky? spyta sa dedko.
— Ano, prikyvneme.

- Citite tie vone? S\
- Jasné, ze ano, odveti Kalle.

- Na to nikdy nezabudnite, vyzve nds dedko.
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A pokracujeme dalej. Kra¢ame popred rad invalidnych vozikov.
PreSmykneme sa poza chrbit tety Tory, ktord kfmi vrabce.

A o chvilu sme pri lavicke.

- Vidite? spyta sa dedko, ked otvori kufrik.

Zacne rozkladat veci. NoZnice, ndZ s ¢ervenou rukovitou, rybérske
lanko, $ntru, ihlu a drét. Napokon vytiahne aj poslednt vec.

S4l z tenkej a lesklej latky, zdobeny ruzami. :

- Kedysi som ho daroval manzelke, prezradi ndm. - Citite, aky je
hebky?

Vyskusame, aky je hebky.

- A aky lahky? spyta sa spokojne.

Vezmeme ho do ruk. Nevazi takmer nic.

- Pravy hodvéb, pokracuje. - Najjemnejsia latka. Najlepsie sa hodi
na stavanie Sarkanov.

- Ideme stavat Sarkana? vykrikne Kalle.
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Potom postavime Sarkana z kondrikov okolitych krikov. A dedko
napne ldtku a prisije ju presne ako treba.

V korundch stromov $teboct vtaky. Aj dedko steboce. Popiskuje si
peknd melddiu, ktord sa vola Vies piskat, Johanna?

- Moja manzelka sa volala Johanna, prezradi ndm.

Potom ndm porozprava o svojej Zene, co mala rysavé vlasy a mod-
ry klobuk. Kalle si vzdychne, ze by tiez chcel vediet piskat. Po
chvili dedko zdvihne $arkana.

— Je hotovy, vyhldsi spokojne. — Co poviete?

- Ved nema chvost! zvold prekvapene Kalle.

Vtedy si dedko dé dolu kravatu a pevne ju uviaze.

- Dostane moju kravatu.

Svet este nevidel krajsieho Sarkana!




Nanestastie, $arkan nelieta, lebo je bezvetrie. Mo6Zeme behat odusu
a vyhadzovat ho, ako vysoko len chceme.

- Pustite si ho nabudice, mykne plecom dedko. Teraz si musim ist
domov oddychnut.

Vezme si tasku a vyda sa uplne opa¢nym smerom.

Ked prideme nabuduce, lezi v posteli. Pri hlave méd pohar s vodou
a kvet, ktorému opadali listy.

- Podarilo sa vam pustit $arkana? spyta sa.

- Nie, e$te ¢akdme na vietor, odveti Kalle. - A ty tu ako pekne
lezis.

- Veru, dnes len lezim a premyslam, odveti dedko.

Kym premysla, sadneme si na kraj postele. Hladime na vypchatého
vtéka a zlaté hodiny. Celych pat minut nepovieme nic.

- Aj ja velmi vela premyslam, prerusi napokon ticho Kalle.

- Aha, a nad ¢im? spyta sa dedko.

- Zaujimalo by ma, ¢o si povazoval za super, ked si bol ako my.
Dedko sa musi poriadne zamysliet. Sticha si bradu, kde mé dva
leukoplasty.

- Dobra otazka, povie. — Asi kradnut ¢eresne. Bolo to aj napinavé,
aj chutné.

- Pre mna by bolo najvia¢smi super vediet piskat, odveti Kalle.
Dedko ukaze Kallemu, ako sa piska. Predvedie mu, ako ma vy$pu-
lit pery a ako drzat jazyk.

- A potom len fukni, usmeje sa. - Takto.

Zaznie melddia Vies piskat, Johanna? Ale ked to skusi Kalle, ozve
sa len kratky, zachripnuty vydych.

- Nejde to, zamracdi sa.

- Jasné, ze to pdjde, ubezpeci ho dedko. — Musis len trénovat. Bez
toho sa ti to nepodari. ESte nad nie¢im premyslas?

~ Ano, pre¢o m4s vzdy prelepenti bradu, prizna Kalle.
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- To mam vzdy, ked sa holim, odveti a odlepi si jeden leukoplast.
- Ruky sa mi uz privelmi trasu.

— Tak sa nehol, poradi mu Kalle. - Moze ta holit Uffe. - Vie aj
S$ikovne vyrezavat z dreva. A este jedna vec...

- Po¢uvam, pozrie sa nanho dedko.

— Kedy mas$ narodeniny? spyta sa Kalle. - Clovek musi svojho ded-
ka poriadne oslavit.

Dedko sa pozrie na zlaté hodiny na stene.

- Zrejme coskoro, odveti.

- Mozno uz najblizsi piatok? spyta sa Kalle.

- Mozno, prikyvne dedko.
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UTOROK

Potom zostaneme uz len chvilu. Kalleho ¢aka vela prace.
Potrebuje si skontrolovat svoju vreckovu baterku.
Rozbije prasiatko. Nendjde v nom vela penazi. A tak
musime trom susedom pokosit trdvnik a ocistit ruzovy
zahon u Gustavssona.

Po cely cas sa uci piskat.
Skusa to aj v stredu cestou do obchodu s tabakom, kde
kuapi najvacsiu cigaru, aka som kedy videl.
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A sktida to aj vo $tvrtok, ked spolo¢ne kré¢ame do potravin
u Timgrena, pekarne a este do jedného obchodu, kde minie
vela penazi.

Ano, edte aj v piatok, ked si bali plecniak. Fuéi tak, Ze mé
okruhle lica cervené ako dve paradajky.

A aj tak zo seba nevyludi jediny ton.

- Toto je naozaj tazké, konstatuje, ked kracame popred malu
kaplnku. - To je asi najtazsia vec, o som sa v Zivote nenaudil.
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Kym prideme k dedkovi, za¢ne sa zmrékat.
Sedi na stolicke v strede izby. Obliekol si svoj
najlepsi oblek a bradu ma porastent strniskom.
— Aha, tak predsa ste prisli, potesi sa. - Uz som
si myslel, Ze ste na mna zabudli.

— Nikdy nezabudneme, uisti ho Kalle. - VSET-
KO NAJLEPSIE, DEDKO!

— Vela zdravia, Nils, pridam sa.

Zaspievame mu Vela $tastia, zdravia.

A potom ho ideme oholit.

Kalle mu namydli bradu stetkou, az sa dedko podoba na
smotanovu tortu. A ja mu opatrne prechddzam britvou
po pokozke, kym nie je hladka a hebka ako hodvab.

- Hotovo, usmeje sa Kalle, ked ho vyutierame do sucha.
- Oslava sa moze zacat!

- Kaviaren uz zatvorili, smutne si povzdychne dedko.

- To ano, prikyvnem.

- Ale co teraz? zamysli sa Kalle. — Dnes vecer sa predsa
musime ist niekam najest!
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Ked prechddzame chodbou, stretneme zdravotnd sestru

v bielom plasti. Zadiva sa na dedkov hnedy klobuk.

- Kam ste sa vybrali, pan Nils? spyta sa ho.

- Idem na oslavu s vnic¢atom a jeho najlepsim kamaratom,
usmeje sa dedko. — Dnes mdm totiz narodeniny.

- To som nevedela, prizna.

- Ni¢ sa nestalo. Ved to je tajomstvo, ubezpedi ju Kalle.
Vtedy sestricka pohladka dedka po lici.

- Vsetko najlepsie! zazela mu. — Bavte sa! A davajte pozor
na jeho srdiecko, chlapci. Nie je az také dobré.

— Je najlepsie na svete, opravi ju Kalle.

Vyjdeme do parku, ktory vonia tisicami voni a kde vzdu-
chom svistia lastovicky.

~ Co budeme robit teraz? spyta sa dedko. — Ideme sa najest?
— Nie, najprv sa poriadne zabavime, odveti Kalle.

~ Ano. A bude to aj napinavé, dodam.

Ideme do zédhrady u Gustavssona. V hustej tme sa ndm
Kalleho baterka veru zide.

- Dedko, musis sa prikr¢it, zasepkd Kalle.

- Posnazim sa, prislubi mu dedko.

- Nezabudni, prizvukujem mu. - Lebo Gustavsson je naj-
horsi na svete.

PreSmykneme sa popri vlajkovom stoziari, egresi aj okne,
v ktorom sa svieti. Potom zastaneme.

- Tu! ukdze mu Kalle. - Tu to je!

Namieri svetlo na Gustavssonovu velku ceresnu. A tam,
vysoko, rozoznavame trsy zrelych bobul.

- Ideme hore, navrhne Kalle.
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Dedko vtedy zavrti hlavou.

- To nejde, povie potichu.

~ Jasné, Ze to ide, neda sa Kalle. - Clovek musi len skusat, inak
z toho nebude nic.

— A konére rastt dost husto, doddm.

Vtedy si dedko oprie pali¢ku o strom.

A zacne liezt. Ide to velmi pomaly.

Roztrasenou rukou sa chyta kondrov. Kusok vylezie a zostane
stat. Nedari sa mu dostat nohu na dal$i konar.

- Ideme naspit? spytam sa.

— Ani za svet! odvrkne dedko. - Len mi potla¢ kiisok nohu,
chlapc¢e moj!

Az napokon sedi v korune s nami.

Hojd4 nohami ako maly chlapec.

- Ja som to zvladol! tesi sa. — Videli ste?

~ Ano, prikyvne Kalle. - Uffeho dedko by sem nikdy nevyliezol.
- Veru nie, uzndm.

On by to urcite nezvladol.

- Dost bolo reci, vyhlasi dedko. - Ida sa kradnut cere$ne!

37




D4 si z hlavy dolu klobuk. A my ho naplnime tymi naj-
vacsimi a najstavnatej$imi cere$iami. Potom len ticho se-
dime a spokojne mliaskame. Divame sa na zdhradu okolo
nds a plujeme kdstky na zem. A dedkovi sa ani trochu
nechce odist.

- Tu si ¢lovek sedi ako v nebi, spokojne zamrmle a vyberie
si z klobuka poslednu ceresnu.




S Kallem sme uZ na zemi, ked dedko este pomaly zlieza. Hrdo
ndm méva svojim hnedym klobukom.

- Boze dobry, aky paradny dedko! tesi sa Kalle.

— Je super. Ale mdj zasa lepsie lovi ryby, poviem rychlo.
Sledujeme, ako kladie nohu na posledny kondr. A zrazu len pocu-
jeme zapraskanie, ked sa kondr zlomi.

Ked k nemu dobehneme, lezi celkom ticho.

- Si v poriadku, dedko? spyta sa Kalle vyplasene.

— Ni¢ sa mi nestalo, upokoji ho dedko. - Potrebujem si len polezat.
Vtedy buchnt dvere u Gustavssona.

— Ide! vydychne Kalle. - Musime sa pondhlat!

~ Ano, teraz to zaéne byt napinavé, prikyvnem.
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Ked Gustavsson krac¢a dlhymi krokmi cez trav-
nik, uz sa skryvame za krikom. Zastane pri ce-
re$ni. Skiima zlomeny konar aj kdstky na zemi.

- LEN POCKAJTE! vykrikne. - LEN VY POC-
KAJTE, KED VAS CHYTIM, SOPLIACI!

Vtedy sa dedko rozchichoce.

Chichoce sa tak, ze mu Kalle musi zakryvat usta.
Chichoce sa, aj ked Gustavsson mévne rukou a
my mozZeme pokracovat v nasej oslave.




Dorazime na ¢istinku za kaplnkou.

Kalle vytiahne z plecniaka v$etko, ¢o priniesol.

Termosku s bielou kévou. Koldce z pekdrne. Prasacie paprcky
v huspenine, ¢o sme kupili u starého Timgrena.

Rozostavi okolo nas sviecky a vsetky ich zapali.

- Nech sa paci. Dobru chut.

A dedko hlta kolace a pije kavu, kym sa hviezdy zjavuji na nebi
ako krasne kvety. Spyta sa nas, ¢i sme si uz pustali $arkana.

A my mu vysvetlime, Ze este neftikalo. Napokon si utrie usta.
— A teraz trochu prasacich papréiek? ponukne ho Kalle.

Dedko sa zadiva na slizké hrudky.

— St v huspenine, vysvetlim mu. - Méj dedko ich velmi lubi.

— Ja v8ak nie, odveti dedko.

- V nasej rodine ich neltibi zrejme nikto, prikyvne Kalle. — Ale
cigaru si dds, ze?

— Ano, cigary mam velmi rad, prikyvne dedko.

Vytiahneme cigaru. A dedko si ju zapali a vyftikne k nebu
maly oblacik dymu.

— Cigara je od nds oboch, vysvetli mu Kalle. - Ale toto je len
odo mna.
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Poda mu bali¢ek zabaleny v ozdobnom papieri a previa-
zany $nurkou. Ked ho dedko odbali, najde v iom kravatu.
— Z pravého hodvabu, vysvetli mu Kalle. Preto bola taka
ukrutne draha.

Dedko sa zadiva na kravatu. Dlho nepovie ni¢. Len sa
snazi kaslom uvolnit stiahnuté hrdlo.

~ Ze mne bolo dopriate také vnica, povie potichu.

— Ano. A ze mne bol dopriaty taky dedko, prikyvne Kalle.

Cestou domov dedko nevladze kracat. Zbehnem po vozik
do starobinca. V niom si potom sedi a popiskuje, ked ho
tla¢ime popred kaplnku.

— Tak co, uz si sa naucil piskat? spyta sa Kalleho.

- No, este nie Gplne, zavaha Kalle.

- Ked sa nabuduce uvidime, chcem ta pocut piskat,
poznamena dedko.

— To ti slubujem, prikyvne Kalle.
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Od toho vecera prejde vela dni, kym opit stretnem Kalleho. Jedno
popoludnie ho v§ak objavim za stromom, ako sedi a $puli pery.

- Nepdjdeme navstivit tvojho dedka? navrhnem.

- Nie, nie, najprv sa musim naucit piskat, odveti.

Potom naduje lica. A ja sa poberiem svojou cestou, lebo pochopim,
ze chce v pokoji cvicit.

Prejde vela tyzdiov.
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Jedného dna, ked sa vzduch ochladil a listy na Gus-
tavssonovej Cere$ni zozltli, zjavi sa Kalle. M4 unavené
ale $tastné oci a spokojne ma $tuchd do brucha.

- Mozeme ist za dedkom, oznami mi hrdo.

Bezi celou cestou.

Bezi az k dedkovym dveram.

- Som tu! vykrikne, len ¢o otvori dvere.

No ked nazrieme do izby, dedko tam nie je.

Ani zlaté hodiny, ani vypchaty vtdk, ani fotografia
tety s modrym klobtukom.

Postel je ustlana. A izba vonia mydlom.

- Zvlastne, zamradim sa. — Mozno je v parku.
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V parku pocujeme spievat vtaky. Citime vSetky vone. Ale dedka
nevidime. A tak pokrac¢ujeme do kaviarne.

Tam si nds v§imne teta Tora.

- Dite si cokoladu, chlapci? spyta sa.

- Nie, odveti Kalle. - Hladdme dedka.

Teta vstane. Utrie si Gsta servitkou. Potom polozi Kallemu ruku
na plece.

- Toho uz niet, povie. - Opustil nés.

— Asi zabludil, prikyvne Kalle. - To sa mu stdva ¢asto.

Tora objime Kalleho okolo krku. Potom mu vysvetli, ze jeho ded-
ko je uz v nebi. V sobotu s nim bude rozlicka v kaplnke. Kalle sa
tak nahneva, az mu do o¢i vstupia slzy. Vytrhne sa tete z nérudia.
- A ja som sa prenho naucil piskat! vzlykne.

Celou cestou domov nepovie ani slovo. Len ml¢ky odkopne par
kamienkov.
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V tt sobotu fuka ako opreteky. Ked ku mne pride Kalle, stro-
my Sustia a vysoko na oblohe sa prehdnaju biele mraky.
Obliekol si pestrofarebné tricko a kratke vlasy si uéesal vodou.
— Ideme sa rozlucit s dedkom, povie.

Najprv sa v8ak zastavime v zahrade u Gustavssona a odtrh-
neme mu najkrajsiu ruzu.
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Pred kaplnkou stoji pohrebné auto. Vnutri sa uz zacal obrad.
Nejaky stary pan hrd na organ. A v lavici sedi teta Tora v &iernych
satdch. Vedla nej zdravotnd sestra a este par ludi. Vsetci hladia na
bielu rakvu v strede miestnosti.

- Sadneme si sem, navrhne Kalle. — Odtialto dobre uvidime.

Vyberie si lavicu najbliZie pri dverach.

Ked hudba dohrd, pride farar a prednesie prihovor. Je dost kratky.
- Nils bol vesely muz, za¢ne. - Najmé na sklonku Zivota. V3etci
sme ho mali radi. A tak sa nemusel citit sdm, hoci nemal pribuz-
nych.

Vtedy sa Kalle prihldsi. Mava rukou, kym si ho nev§imnd.

- Bol to predsa moj dedko, povie nahlas.

Potom sa kladu kvety na rakvu. Kalle a ja kra¢ame mleky. Uklo-
nime sa. A Kalle polozi ruzu od Gustavssona na samy vrch.
Nehybne stoji, hoci ho tahdm za rukav.

— Teraz zapiskam! vyhlasi. — Po¢tvaj!

Zahvizda tak, Ze sa to ozyva v celej kaplnke.

Piska mel6diu pesnicky Vies piskat, Johanna?
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- Ako som piskal? spyta sa, ked vyjdeme von.

- Nadherne, pochvélim ho. - Méze$ byt spokojny.

- Ved aj som, prikyvne Kalle.

Stojime vo vetre a sledujeme, ako muzi v ¢iernych rukaviciach
prenasaju rakvu do auta.

- Bolo nam spolu paradne, povie Kalle.

Auto vyrazi. Obaja mu mévame, az kym nezmizne za zakrutou.
~ Co ideme robit? spytam sa.

- Ideme vyskusat §arkana, vyhlasi Kalle. - Lebo dnes fuka.
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O autorovi:

Ulf Stark (12. 4. 1944 - 13. 6. 2017) $védsky spisovatel a sce-
narista, autor takmer 100 knih pre deti a dospelych, ktoré
prelozili do viac ako 25-tich jazykov. Bol ¢lenom Svédskej
akadémie pre detské knihy a za svoju tvorbu ziskal mnoho
ocenenti. V jeho tvorbe sa striedaju neuveritelne vazne i vtip-
né, obycajné i impresivne témy, a to vetko s radostnym ne-
dostatkom re$pektu. Jeho knihy asi najviac charakterizuju
slovd humor a odvaha celit zivotu. Kniha Ked' mi ocko ukd-
zal vesmir bola nominovand na cenu Najlepsia obrdzkova medzindrodnd kniha roka Kir-
A kus, a to urcite aj vdaka nesmierne vydarenym ilustrdcidm Evy Eriksson, nositelky Ceny
: Astrid Lindgrenovej (u nas znamej najma zo serialu Mdj stastny Zivot).

A
.

O ilustratorke:

Anna Hoglund je povazovand za jednu z najvyznamnej$ich
$védskych autoriek a ilustratoriek, hoci nemad ziadne formalne
odborné vzdelanie. Rozhodla sa vsak, Ze sa bude Zivit pisanim
a kreslenim knih, a aj ked na zaciatku to bolo tazké, neupustila
od toho ani na krok a urobila velmi dobre. Od debutu v roku
1982 jej vyslo viac ako 20 knih, z ktorych mnohé jej priniesli vy-
znamné ocenenia a boli prelozené do viacerych jazykov. Spolu
s Ulfom Starkom ziskala v roku 1995 Nemecku cenu za literatu-
ru pre mladez za knihu ,\Vie§ piskat, Johanna?“ a hned nasledu-
juci rok obdrzala t istt cenu za jej vlastnd knihu ,,Cesta, ktorou som nikdy nesiel“. Anna
povazuje obrazkovi knizku za spdsob jedine¢nej umeleckej vypovede a fakt, Ze je ur¢ena
pre deti, vdbec nepovazuje za nie¢o menejcenné, skor naopak. Je $tastnd, ked vie, ze jej
knizky ¢itaju Citatelia rozneho veku a z roznych krajin, pretoze komunikaciu prostrednic-
tvom ilustracii povazuje za univerzalnu.

Porota Bologna Ragazzi Award ako aj ceny Astrid Lindgren jej udelili v roku 2016 oce-
nenie, ktoré zdovodnili takto: Anna Hoglund vie pisat a ilustrovat sposobom, ktory je za-
roven poeticky a precizny; svojsky a krasny; sicasny aj nadcasovy, a jej tvorba zasahuje
rovnako mladych ako aj starsich ¢itatelov.

O prekladatelovi:

Jozef Zelizndk prekladd uz 20 rokov romény aj detské
knihy zo $védciny, noréiny, neméiny a danciny. Jeho las-
ku ku Skandinavii uz v Gtlom veku prebudila Pippi Dlh4
pancucha a dnes sa snazi odkaz krasnych severskych det-
skych knih odovzdavat dalej. Aj svojej trojro¢nej dcér-
ke Lujze.







